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CRIT Quick Start Anleitung

Die komplette Anleitung steht zum Download bereit unter:

https://absima.com/en/downloads/anleitungen

Vielen Dank fiir den Kauf der Absima CR9T Fernsteuerung! Es handelt sich um
ein groRBartiges Funksenderset mit vielen aufregenden Funktionen. Wir sind
zuversichtlich, dass Sie mit diesem Funksystem viel Freude und Spal haben
werden.

Absima GmbH

Adresse: GibitzenhofstraBe 127a; 90443 Niirnberg; Germany
E-Mail: info@absima.com

Website: www.absima.com

1. Ein-und Ausschalten der Fernsteuerung

Einschalten:

Sender: Halten Sie die Ein-/Aus-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um lhren
Sender einzuschalten.

Empfanger: Schalten Sie nach dem Einschalten des Senders lhren Empféanger
ein.

Ausschalten:

Empfanger: Schalten Sie den Empfanger zuerst aus.

Sender: Halten Sie die Ein-/Aus-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um ihn
auszuschalten.

2. Stromversorgungsbereich
Ihre Fernsteuerung ist kompatibel mit 3,5V-6V (eine Uberschreitung der
Stromversorgungsspannung kann die Fernsteuerung beschadigen).

Hinweis: Sie konnen die Fernsteuerung aufladen, wenn Sie mit einer einzelnen
Lithiumbatterie betrieben wird. LADEN SIE die Fernsteuerung NICHT auf, wenn
sich 4 AA-Trockenbatterien im Batteriefach befinden.

3. Nachverkaufspolitik

Sollten Sie Fragen oder Zweifel wahrend der Nutzung dieses Funkgeréats haben,
kontaktieren Sie bitte unsere Verkaufsmitarbeiter. Wir stehen lhnen gerne zur
Verfligung.

E-Mail: service@absima.com

4. Produktparameter:
Fernsteuerungsparameter:
Modellname: CROT

Kanéle: 9 Kanale

Arbeitsspannung: 3.5V -6.0V
Arbeitsstrom: 220 mA
Anwendungsbereich: RC-Autos, Boote,
Panzer, etc.

Auflésung: 4096

Frequenzband: 2.4 GHz (zweiseitig)
Speicher: 40 Modelle speicherbar
Sprache: Deutsch, Englisch
Upgrade: Online-Upgrade moglich
Anzeige: 3,5" 480*320 Touchscreen
Sprachausgabe: Unterstltzung fiir
Sprachansagen

Gewicht: 318g

5. Bezeichnungen:

Empfanger-Parameter:

Modellname: ROGPS

Frequenzband: 2.4 GHz
Arbeitsspannung: 3.5V -9.0V
Arbeitsstrom: 95 mA
Anwendungsbereich: RC-Autos, Boote,
Panzer, etc.

Auflésung: 4096

PWM: 9 Kanale

PPM: Unterstiitzung

Lenkgetriebe: 180/270 °

Zwei-Wege Ubertragung: Unterstiitzung
Upgrade: Online-Upgrade moglich
Abmessungen: 36*22.8*12.6mm
Gewicht: 8.3g
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CRIT Quick Start Manual

The complete manual is available for download at:

https://absima.com/en/downloads/anleitungen

Thank you for purchasing the Absima CR9T remote control! This is a great radio
transmitter set with many exciting features. We are confident that you will have a

lot of fun and enjoyment with this radio system.

Absima GmbH

Adresse: GibitzenhofstraRe 127a; 90443 Niirnberg; Germany
E-Mail: info@absima.com

Website: www.absima.com

1. switching on and off the remote control

Power on:

Transmitter: Press and hold the Power button for 3 seconds to turn on your
transmitter.

Receiver: After turning on your transmitter, turn on your receiver.

Power Off:

Receiver: turn off your receiver first.

Transmitter: Press and hold the power button for 3 seconds to turn it off.

2. power supply range
Your remote control is compatible with 3.5V-6V (exceeding the power supply
voltage may damage the remote control).

Note: You can charge the remote control when it is powered by a single cell
lithium battery. DO NOT charge the remote control when there are any AAdry
cell batteries in the battery compartment.

3. after-sale policy

If you have any questions or doubts while using this radio, please contact our
sales staff. We will be glad to assist you.

E-mail: service@absima.com

4.Product parameters:
Radio parameters:

Model Name: CR9T
Channel: 9 channels
Working voltage: 3.5V~6.0V
Working current: 220mA

Application: RC cars, boats, tanks, etc.

Resolution: 4096

Frequency band: 2.4GHz (two-way)
Storage: 40 models memory
Language: English

Upgrade: USB online upgrade

Display: 3.5” 480*320 capacitive touch screen

Voice: Support voice broadcast
Weight: 318g

5.Names of radio parts

Digital Trim 1(DT1)

Receiver parameters:
Model name:R9GPS
Frequency band: 2.4GHz
Working voltage: 3.5V~9.0V
Working current: 95mA

Application: RC cars, boats, tanks, etc.

Resolution: 4096

PWM:9 channels

PPM :Support:

Steering gear: 180/270 °

Two way transmission:Support
Upgrade: USB online upgrade
Dimension: 36*22.8*12.6mm
Weight: 8.3g

Touch screen LCD

Digital Trim 2(DT2)

—Push switch 2(PS2)

Digital Trim 3(DT3)

Steering LED

Trigger tension

adjusting screw

Cellphone holder
connection hole

Trigger slide

adjusting screw

Receiver

Indicator LED

Power battery
RS as detection interface

—~" Pin header1-7, Pwm

Antenna
e I_( Pin header8-9, Pwm
SET button = GPS Port

6. Model speed unit Settings:
Click the interface peak compass

Units mph v

Model speed usage
Connect GPS module

GPS connection module

Digtal Dial(DL)
Push switch3(PS3)

Switch 1
Throttle trigger

A

(" Push switch 1(PS1) )—/

Steering wheel

Trainer port
Simulator port

Interface re me speed
Displayed as Omhp

Speed-Top

7. Description of the home screen:
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4.Transmitter battery

Real-time display speed
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8.Maximum speed

Real-time display speed
(Digital display mode)

|

B 100
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[ 13.Menu ] [ 14.Lock screen button ] [15.Usermenu
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CR9T Guide de démarrage rapide

Le mode d'emploi complet peut étre téléchargé a I'adresse suivante :

https://absima.com/en/downloads/anleitungen

Mercid'avoir acheté la radiocommande CR9T d'Absima ! Il s'agit d'un superbe
ensemble d'émetteurs radio avec de nombreuses fonctions passionnantes.
Nous sommes persuadés que ce systéme radio vous apportera beaucoup de
plaisir et d'amusement.

Absima GmbH

Adresse : Gibitzenhofstrale 127a; 90443 Nirnberg ; Germany
Courrier électronique : info@absima.com

Site web : www.absima.com

1. mise en marche et arrét de la télécommande

Mettre la télécommande sous tension :

Emetteur : Maintenez le bouton marche/arrét enfoncé pendant 3 secondes pour
mettre votre émetteur sous tension.

Récepteur : Aprés avoir allumé I'émetteur, allumez votre récepteur.

Eteindre le récepteur :

Récepteur: Eteignez d'abord votre récepteur.

Emetteur : Maintenez le bouton marche/arrét enfoncé pendant 3 secondes pour

I'éteindre.

2. plage d'alimentation électrique

Votre télécommande est compatible avec une tension de 3,5V-6V (un
dépassement de la tension d'alimentation peut endommager la télécommande).

Remarque : Vous pouvez recharger la télécommande si elle est alimentée par
une seule pile au lithium. NE RECHARGEZ PAS la télécommande sile
compartiment des piles contient 4 piles seches AA.

3. politique aprés-vente

Sivous avez des questions ou des doutes pendant I'utilisation de cet appareil
radio, n'hésitez pas a contacter notre personnel de vente. Nous sommes a votre

disposition pour vous aider.
E-mail : service@absima.com

4. Paramétres des produits:

Paramétres de la télécommande :

Nom du modeéle : CROT

Canaux : 9 canaux

Tension de travail : 3.5V-6.0V

Courant de travail : 220 mA

Domaine d'application : Voitures RC, bateaux,
chars,etc.

Résolution : 4096

Parametres du récepteur:

Nom du modeéle : ROGPS

Bande de fréquence : 2.4 GHz
Tension de travail : 3.5V-9.0V
Courant de travail : 95 mA

Domaine d'application : Voitures RC,
bateaux, chars, etc. |
Résolution : 4096

Vis de réglage de la
tension des roues

PWM : 9 canaux

PPM : Soutien

Tourneur : 180/270 °

Transmission bidirectionnelle : Soutien

Bande de fréquence : 2.4 GHz (bidirectionnel)
Mémoire : 40 modéles mémorisables

Langue : allemand, anglais

Mise a niveau : mise a niveau en ligne possible

Couvercle de la batterie

. ) ) : ) ) ) Empfénger
Affichage : écran tactile 3,5" 480*320 Mise a niveau : Mise a niveau en ligne
Réponse vocale : support des annonces possible LED =
vocales Dimensions : 36*22.8*12.6mm
Poids: 318g Poids: 8.3g Antenna i
5. Bezeichnungen: Set Buton

Vis de réglage pour
Tension de déclenchement,

Connexion pour support

de téléphone portable

Vis de réglage pour

Position de la gachette

Interface de
dé ion de batterie

—__Ports 1-7, PWM

|_1 Ports 8-9, PWM

Digital Trim 1(DT1) Touch Screen LCD

Cliquez sur I'indicateur de vitesse

Digital Trim 2(DT2) Antenna [Unils [ mph VH
Power ,RGB LED LED de direction

VR Régulateur

Digtal Dial(DL)
Switch3(PS3)

Switch 1

7. Explication de I'écran d'accueil:

6. Settng pour les unités de vitesse:

GPS Port

Pourla mesure de la vitesse
veuillez connecter le module

‘GPS

Le module GPS affiche la
vitesse réelle en km/h ou mph|

Switch 2(PS2)

[2. Récepteur Intensité du signal

3. Mode d'

stat )

Digital Trim 3(DT3 [ Trigger ) (1. Nom du modele Model 1

R

) )_/<\\

(switch 1(Ps1)

00:

00.00

2 0L
6. Récepteur Volt w

Port de I'entraineur
et du simulateur

Port USB de chargement
etd'ordinateur

5.0V
RX

=24 oT|S
7. Externe Volt e

9. Trim Direction ST trim

10. Trim Trigger -

4. Emetteur Pile

5.Timer

Affichage de la
vitesse en temps réel
Version analogique

8.Maximum speed

Top:0 ®
--kmh o Affichage de la vitesse en
temps réel Version digital
TH trim D/R
100 11. Dual Rate
I 100
I 100 12. Afficher le canal
I 100

Menu ]

Lock [ User men

[ 13.Menu ]

[ 14. Ecran Bouton de verrouillage

)

[15. Menu utilisateur




Garantiebestimmungen

Mit dem Erwerb und Gebrauch Ihres Absima Produkts erkldren Sie sich mit den Garantiebestimmungen der
Absima GmbH einverstanden.

Die Garantie bezieht sich nur auf bereits beim Kauf des Produktes vorhandene Material- und/oder Funktionsmangel.
Von der Garantie ausgeschlossen sind:

Schaden durch falsche Anwendung

Schaden durch Vernachldssigung der Sorgfaltspflicht

Schaden durch unsachgeméRe Behandlung und Wartungsfehler
Flussigkeitsschaden

Garantiefdlle melden Sie bitte lhrem Verkdufer/Fachhandler.

Sollte eine Einsendung lhres Produktes notwendig sein, legen Sie bitte lhren Kaufbeleg und eine detaillierte
Fehlerbeschreibung der Sendung bei. Zudem brauchen wir lhre kompletten Kontaktdaten (gut leserlich).

Die direkte Zusendung an die Serviceabteilung der Absima GmbH bedarf der vorhergehenden Absprache. Dies kann
telefonisch unter +49 911 65084130 oder per E-Mail an service@absima.com erfolgen.

Die anfallenden Portokosten tragt der Versender. Unfreie oder kostenpflichtige Pakete werden nicht angenommen.
Jeder eingehende Garantiefall wird zundchst durch unsere Serviceabteilung auf Zuldssigkeit gepriift. Fiir Reklamationen
die nicht unter die Garantie fallen, kénnen ggf. Kosten fiir die Uberpriifung anfallen. Reparaturen oder Leistungen die
nicht unter die Garantie fallen, berechnen wir per Vorkasse.

Haftungsausschluss

Da die Einhaltung der Bedienungsanleitung, sowie der Betrieb und die Bedingungen zur Verwendung des Produktes zu
keiner Zeit von der Absima GmbH {iberwacht werden kann, (ibernimmt die Absima GmbH keinerlei Haftung fiir Schaden,
Kosten, Verluste, die sich aus falscher Handhabung und/oder fehlerhaften Betrieb ergeben oder in irgendeiner Weise
damit zusammenhangen. Soweit gesetzlich zugelassen, wird die Verpflichtung zur Schadensersatzleistung, aus welchen
rechtlichen Begriindungen auch immer, auf den Rechnungswert des am Ereignis beteiligten Absima Produkts begrenzt.
Dies gilt nicht, soweit wir durch zwingende gesetzliche Vorschriften oder grobe Fahrlassigkeit unbeschrankt haften
miissen.

Konformitatserkldrung

Hiermit erklart der Hersteller, dass sich das Produkt in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und
den iibrigen einschldgigen Bestimmungen der EU Richtlinie befindet.

Die Konformitatserkldrung kann unter ‘ €
http://absima.com/index.php/downloads/erklaerungen/
eingesehen werden oder unter
Absima GmbH — GibitzenhofstraBe 127a/RG — 90443 Niirnberg
angefordert werden. E
E
ntsorgung

Elektronische Altgerate sind Rohstoffe und gehéren nicht in den Hausmiill. Ist das Produkt am Ende seiner Lebensdauer,
so entsorgen Sie dieses gemaR den geltenden gesetzlichen Bestimmungen bei Ihren kommunalen Sammelstellen. Eine
Entsorgung im Hausmiill oder zu Lasten der Umwelt ist verboten.

Wichtig! Entfernen Sie vor der Entsorgung die Batterien oder den/die Akkus. Fiir Batterien und Akkus gilt ein getrenntes
Riicknahme-System.

Sie leisten mit der fachgerechten Entsorgung Ihrer Altgerate einen wichtigen Beitrag zum Umweltschutz.

Absima GmbH
Gibitzenhofstrasse 127 a / RG

90443 Niirberg , Deutschland
Tel.: +49 911 65084130 / Fax: +49 911 65084140
www.absima.com

Technische Anderungen, Anderung am Design und an Ausstattung vorbehalten

www.absima.com, info@absima.com

«“

durchkreuzten MUlltonne” dirfen diese nicht Gber den Restmll

der Entsorgung zugefiihrt werden.
(2) Unsere strombetriebenen Artikel gelten gemaR dem Elektro- und Elektronikgerategesetz

«“

(ElektroG) als ,Kleingerate” bzw. ,GroRgerate” und miissen als solche zur umweltfreundlichen

Entsorgung an kommunalen Sammelstellen abgegeben werden.

Diese Riicknahme ist flir Sie mit keinerlei Kosten verbunden.
(3) Alternativ zu (2) kdnnen unsere strombetriebenen Artikel Giber den stationdren Handel sowie

Onlinehandel mit einer Lager-/Verkaufsflache von > 400 gm kostenfrei zurlickgegeben werden,
wobei die Rickgabe eines GroRgerdtes an den Neukauf eines vergleichbaren Gerdtes gebunden ist.

oder Bereitstellen von Elektrogerdten und einer Gesamtverkaufsflache von > 800 gm maglich.

Ebenfalls ist die kostenfreie Riickgabe bei Lebensmittelhdndlern mit mehrmaligem Anbieten
(4) Es besteht vor der Riickgabe die Verpflichtung zur Entnahme von zugdngigen Batterien/Akkus

sowie von zerstorungsfrei entfernbaren Lampen.
(5) Bei den mitgelieferten Batterien/Akkus handelt es sich um ...keine Batterie/Akku enthalten.... *)

Absima GmbH, GibitzenhofstraRe 127a/RG, DE-90443 Nirnberg, Tel.: 0911 - 65084130, FAX: 0911 - 65084140,

u

Hinsichtlich der gesetzeskonformen Entsorgung unserer Elektrogerate

bitten wir um die Berticksichtigung folgender Punkte:
(1) Entsprechend der auf unseren Elektrogeraten abgebildeten

Erweiterte Informationspflicht gemiR ElektroG3

Entsorgun
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Sous réserve de modifications techniques, de conception et d équipement.

Wacacty Taims
By puschasing and using your Absima product, you ageee to the warranty terms of Absima GmbH.
The warranty appbes only 10 matenal andfor functional defects already present at the bme of purchase of the product
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Phease report warranty claims o your dealer.
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with the shigment. We also nf:odmcmlmmm details (legible)

The direct sending to the service department of Abssma GmbM requives the previous arangemment. This can be dane
by tefephone under «45 911 65084130 o by e«mad to service@absima com
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provisions of the EU Directive
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Abgirra GubH « Gibtrenholstasse 127006 = 90443 Nuremberg, Germany
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By propedy Ssposing of your eld appliances, you make an important contribution 1o emvironmental pectection

Absema GmbM +
Giberenhafstrasse 127 a / RG

90443 Nurberg , Germany

Phone +&9 911 65084130 / Faoc +49 913 65084140

wWww abtsima com

Technical changes, cesgn and equipment subyect %o change without notice.



